GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
~NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT. REF.NO. : 233435

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

22.03.2019-14:05
Page 01.1
UNLDADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF COWSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

~NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

1-70026 MODUGNO SHPHT-GRS WELGHT: 1.304
CONTAINER ID: iber Bad
DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD..NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNHENT
7182561 2501652300 144 PC S/ Ring Gear 5500040700
27.03.2019 2501525550 3o 200548 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 72 TBA-500086
ZS /{g@ P 24 - ng‘{)/[/_\ §¢s1 X o TBA-500081
P: 2 X 0 TBA-500085
7182562 2501441435 624 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
27.03.2019 2501441435 Ao 21550 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 312 TBA-500086
2.5 /Lg ‘I: p: 24 - Soof gesL X 0 TBA-500079
p: 2 X 0 TBA-500085
7182563 2506444335 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
27.03.2019 2506444335 LTS GETRAG Sonstige
010 p: 2 - 2 X 72 TBA-500085
25 AS g P: 12 - 904G 865y X 0 TBA-500084
p: 2 - X 0 TBA-500085
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GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:




Q

Dla mit fatt gedruckien Linlen alngerahmtan Rubs-
ken miissenvom Frachifihrer ausgeftilt werden.

fiach gulligem ADR

partlas encadrées de lignes grasses
Atra remplis par {a transparteur,

1-15 Jeae 21422

welB = Exemplar filr Auftraggebar  blane = Exemplalre potr commeottant  wit

= Exemplaar vacr lastgever

bianco = Essemplare per committente while = Copy lor orderer

hvid = Exemplar for ordregiver

tosa = Exemplar filr Absender rosa = Exemplaira de l'expéditeur rosa = Exemplaar voor afzender roga = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsendar
blae = Exemplar fiir Empfinger bleu = Exemplaire du destinztalre blau = Exemplaarvoor geadresseerde by = Essemnplara per destnatario blue = Copy for consk blaa far for
griln = Exgmplar fir Frachtflhrer vert = Exemplaio du trans’ggr}our grogn = Exemplaar voor vervoender verde = Essemplare per lansporatore  green = Copy for camfar | griin = Exsmptlar for befordrer
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[ g FRACHTBRIEF 3
LETTRE DE VOITURE O_O
INTERNATIONAL ‘l
Magna PT B.V. & Co. KG Diase Beftrderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
gegenlelligen Abmachung den Bestim- {oute clause contralre, 4 la Con-
Werk Bad Windsheim mungen des Uberelnkommens fiber den ventlon relalive au conlrat de trans-
L oglstlk Beftirderungsvarirag im Intamatlonalen port Intemational da marchandises
- Logistlx - StraBenglterverkehr (CMA). p&r route (CMR).
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Frachiihrer (Name, Anschntt, Land)
Transpontaur (nom, adtesss, pays} ‘

Schweitzer GmbH & Co. <
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslieferungsort des Gutes
Lleu prévu pour la llvraison de la marchandise
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Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land}
Transporteurs successifs (nom, acfresse, pays}

Onfieu spn o LECE
LandfPayi_r\{mg“d T BM-&Gerk 18 ?'grbehaltae:.mg Hemeran e;‘f’,:;;ﬁﬁ?ﬂ'm
Datum/Datp The frelght forwarder a8 frentiofied in box 16 confirms with its
T Bogeliale Dokpenle, oo e 3 - s:gnafture in box 23 to transport the goods, whichlare covered
91438 Bad Windsheim V% 4 A by this mentioned in CMR. on behal* of the busin?ss as
Llcg,&v 56(2“- 4 9\3(-“{'3‘% mentionad in box 2 te tha place of destination in box 3.
|
Kei ich . N Anzahl der Packstilck Art dar W ki Offiz. B 1. d. Beftrd: " Statlstik Brutt leht I kg Um# In.m?
B s it ™ T Nobrs aet s e 8 fasuwemeaire O BifuRanon omaais o vanspor: | 10 ¥olSasmiaee | 11 Podstanie ™9 12 st m™
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe T |beschrénkungscede 19 zu zahlan vem: Absender Wghrung iEmBlEnFer
Muméra UN 5.Nr8 [Numéro d'stiquette muse Code da reshiction A payer par: L'expéditaur Monnale ' Lg Dastinatalre:
Nom t'emballags an tunnals Fracht. K
UN walthia Prix de transport J
ErmaBigungen _ I
Anweisungen das Absenders (Zoli-und sonstige amtllche Behandfung) Sondervorschiiften Déricllons
13 Instructions da lexpaditeur {formalités douanléres et autres) Prescriptions particulidres E\sllldsghensumme
Zuschlfige =
Suppléments s
Nebengehlihran
Frals accassolres
Sonsth
e 4
2\ zanlendo Gesamt-
summe/Tolal & payer
1 4 Riickerstattung
Hemboursement
Frachtzahl isung Besendare Vereinbarungen
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ﬁ‘ﬂ %ﬁé%é?'ﬁa:; Lashs Paletten-Absender - Expéditeur des palettes VE ;P.E!'etteh-{t/mptén'g'ér! “-'(Destlnata?lre des palettes
rafe &
| 91438 Ra¥Phipacp o | L il Kein Keln
feirm At Anzahl | Tausch | Tausch [Art Anzahl | Taisch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette \
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette l
Einfach-Palette Einfach-Palette l
!
26 Vertragspartner des Frachtflhrers 1

Beslallguny des Empfangers/Datum/interschrilt

Bes(atigung des Fahrers/Datum/Unterschiift

27 Amtliches Kennzelch‘eg‘ - Nutzlast inkg ‘ l
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